
À partir de 14 ans

DRONE

TÉLÉGUIDÉ

Drones pliables

可折叠无人机

Avertissement :

1. Lorsque vous pliez ou dépliez le drone, assurez-vous que le petit bouton situé sous

les 4 bras du drone est bien enfoncé !

2. Lorsque vous ouvrez ou pliez les quatre pieds du drone, assurez-vous que chaque

pied est bien inséré dans son emplacement correspondant ; une pression à

l'aveuglette pourrait endommager les pièces du drone !

Remarque importante :

1. Lorsque vous dépliez ou repliez les quatre bras de l'appareil, veillez à maintenir

enfoncé le bouton de verrouillage situé au bas des bras. Si vous ne respectez pas

cette consigne, vous risquez d'endommager les pièces situées à l'intérieur des bras !

2. Lorsque vous ouvrez ou repliez le trépied, veillez à aligner correctement les

emplacements de fixation. Si vous forcez sans alignement, cela peut endommager les

pièces correspondantes !

Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation et le conserver

soigneusement pour référence ultérieure.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant le vol et le conserver

soigneusement pour référence ultérieure.



Manuel d'utilisation x1

说明书x1

Drone 8807 x1

Drone 8807 x1

Hélices de rechange x1

1 de chaque type LU-L et LU-R

Hélices de rechange LU-L et LU-R x1

chacune

Chargeur USB x1

Câble de recharge

USB x1

Accessoires

Liste des

accessoires

Découvrez votre 8807

Découvrez votre 8807

Grâce à la bande de fréquence 2,4 GHz offrant une longue portée de télécommande, le 8807 permet plusieurs vols

simultanés sans aucune interférence. L'utilisateur peut le contrôler pour voler, effectuer des tonneaux, rester en vol

stationnaire et prendre des photos/vidéos à l'aide d'une application et d'une connexion Wi-Fi sur son smartphone.

Le drone 8807 utilise la bande de fréquence 2,4 GHz, ce qui permet à plusieurs personnes de le piloter simultanément sans

interférence. Grâce à la connexion Wi-Fi et à l'application sur smartphone, il est possible de le faire voler, effectuer des

tonneaux, rester en vol stationnaire, prendre des photos et enregistrer des vidéos.

1. Couvercle supérieur du

drone

Couvercle supérieur du

boîtier

2. Couvercle inférieur du

drone

Couvercle inférieur du boîtier

3. Hélice

Hélice

4. Bras repliables

Bras repliables

5. Cadre de protection

保护架

Télécommande x1

遥控器x1

6. Trépied

Trépied

7. Moteurs

Moteurs

8. Engrenage

Engrenage

9. Caméra

Caméra

10. Interrupteur d'alimentation

(maintenir enfoncé 3 secondes pour

éteindre)

Interrupteur d'alimentation, appuyer

longuement pendant trois secondes pour

éteindre



Veuillez vérifier attentivement la liste et la quantité des accessoires (comme indiqué ci-dessus). Si vous

constatez qu'il manque des pièces, veuillez fournir une preuve d'achat et contacter rapidement le

revendeur pour obtenir un remplacement.

Ne volez pas dans des conditions extrêmes, telles que la chaleur, le froid, des vents violents ou de fortes pluies.

Ne volez pas dans des conditions extrêmes, telles que le froid, la chaleur, des vents violents ou de fortes pluies.

Veuillez

Vol en extérieur : choisissez une journée ensoleillée et sans vent.

在室外飞行：请选择晴朗无风的天气或微风的天气飞行。

Veuillez vérifier attentivement le nombre d'accessoires (comme indiqué ci-dessus). Veuillez fournir une preuve d'achat

et contacter le magasin pour obtenir un remplacement en cas de pièces manquantes.

Vol en intérieur : choisissez un endroit spacieux, sans obstacles, animaux

domestiques ni personnes.

Volez dans un espace dégagé, loin des personnes et des animaux domestiques.

Veuillez garder le drone à portée de vue pendant le vol et l'éloigner des obstacles, des câbles à haute tension, des

arbres et des personnes.

Pendant le vol, veuillez garder l'appareil dans votre champ de vision et l'éloigner des obstacles, des câbles à haute

tension, des arbres et des personnes.

Remarque :

Remarque :

Préparation avant le vol

Préparation avant le vol

1. Choisissez l'environnement de vol

选择飞行环境



AVANT

LU-L correspond à LU-L

LU-R correspond à LU-R

LU-L correspond à LU-L

LU-R correspond à LU-R

2. Dépliez le drone

Dépliez le drone

Étapes :

Étapes pour déplier l'appareil :

① Appuyez sur le petit bouton situé sous chaque bras,

dépliez d'abord les deux bras avant (PRESS1, près de la

caméra), puis déployez les deux bras arrière (PRESS2).

Pour replier l'appareil, repliez d'abord les bras arrière, puis

les bras avant.

1. Déplier les bras : appuyez d'abord sur le bouton de la

butée supérieure. Dépliez simultanément le bras avant

PRESS1 (côté caméra), puis le bras arrière PRESS2.

Pour replier, procédez dans l'ordre inverse.

② Déployez et tirez le trépied du drone ; assurez-vous

que le loquet du trépied est bien inséré dans le trou. Pour

replier le trépied, insérez-le dans le loquet et appuyez

légèrement comme indiqué sur la photo.

2. Trépied : retirez délicatement le pied, appuyez

légèrement avec le doigt sur le loquet du trépied, puis

alignez-le avec le trou sur le bras et enclenchez-le. Pour

replier le trépied, procédez dans l'ordre inverse.

③ Retirez les quatre accessoires des cadres de

protection des fentes de verrouillage. Insérez ensuite les

cadres de protection dans les fentes. Retirez-les des

fentes si vous devez détacher les cadres du drone.

3. Cadres de protection : retirez les quatre éléments

décoratifs des cadres de protection de leurs

emplacements de fixation, puis insérez-les dans les

cadres de protection. Tirez simplement avec force pour

retirer les cadres de protection.

3. Installation des hélices

Installation des pales

Appuyez sur l'hélice

avec le vilebrequin, vissez

et recouvrez avec le capuchon d'hélice

Saisissez l'hélice, alignez-la avec l'arbre, puis

appuyez,

serrez la vis, puis remettez le capuchon d'hélice



Piles AA

Piles alcalines

de type AA

Remarque

:

Remarque :

Lors de l'installation ou du démontage de l'hélice, veuillez ne pas exercer de force sur celle-ci afin d'éviter toute

déformation.

Remarque :

Lors de l'installation ou du démontage de l'hélice, veuillez la manipuler avec précaution et ne pas exercer de force sur

celle-ci afin d'éviter toute déformation.

Instructions relatives à la batterie au lithium

Méthode d'installation et de recharge de la

batterie

1. Installation de la batterie de la télécommande :

Installation des piles de la télécommande :

Ouvrez le couvercle du compartiment à

piles et insérez les 4 piles AA

correctement en respectant la polarité

indiquée. (Piles non fournies) Ouvrez le

couvercle du compartiment à piles et

insérez correctement les 4 piles AA en

respectant la polarité indiquée. (Piles à

acheter séparément)

1. Assurez-vous que les piles sont correctement insérées en respectant les indications de

polarité figurant sur le compartiment à piles.

2. Veuillez ne pas mélanger des piles usagées et des piles neuves.

3. Veuillez ne pas mélanger des piles de types différents.

Remarque :

1. Lors de l'insertion des piles, veillez à respecter la polarité et à ne pas les insérer à l'envers.

2. Ne mélangez pas des piles neuves et usagées.

3. Ne mélangez pas des piles de types différents.

2. Recharge de la batterie du drone :

Charge de la batterie du drone :

A. Soulevez le couvercle de la batterie comme

indiqué par la flèche

Tirez le couvercle de la batterie dans le sens de la

flèche



Remarque

:

Le voyant LED s'allume pendant la charge et s'éteint une fois la charge terminée. La durée de charge

est d'environ 120 minutes. Veuillez retirer la batterie après le vol.

Remarque :

La LED clignote pendant la charge et s'éteint une fois la charge terminée. La durée de charge est

d'environ 120 minutes. Débranchez la batterie du drone après le vol.

Instructions relatives à la batterie

Précautions

d'utilisation de la

batterie △

L'utilisation d'une batterie au lithium comporte certains risques. Elle peut provoquer un incendie, des

blessures corporelles ou des dommages matériels. Les utilisateurs doivent être conscients de ces risques et

assumer l'entière responsabilité d'une utilisation inappropriée de la batterie.

En cas de fuite de la batterie, évitez tout contact de l'électrolyte avec les yeux et la peau. Si cela se

produit, rincez-vous les yeux à l'eau claire et consultez immédiatement un médecin.

• Débranchez immédiatement la batterie si vous remarquez une odeur inhabituelle, un bruit ou de la fumée.

• L'utilisation de batteries au lithium comporte certains risques pouvant entraîner des dommages corporels ou

matériels importants. Veuillez les utiliser avec prudence et assumer l'entière responsabilité de toute utilisation

inappropriée.

En cas de fuite de la batterie, évitez tout contact du liquide avec la peau et les yeux. En cas de contact

avec la peau, lavez-vous immédiatement avec du savon et de l'eau claire. En cas de contact avec les yeux,

rincez-les immédiatement à grande eau et consultez un médecin sans délai.

• Si le chargeur dégage une odeur suspecte, un bruit inhabituel ou de la fumée, débranchez-le

immédiatement.

Chargement de la batterie

• Veuillez utiliser le chargeur d'origine fourni par le fabricant pour garantir une utilisation en toute sécurité.

• Ne rechargez pas une batterie défectueuse ou usée.

• Ne surchargez pas la batterie. Débranchez le chargeur une fois la charge complète.

Ne rechargez pas la batterie à proximité de matériaux inflammables, tels que des tapis, des parquets ou

des meubles en bois, ni sur la surface d'objets conducteurs d'électricité.

• Surveillez toujours la batterie pendant la charge.

• Ne rechargez pas une batterie qui n'est pas encore refroidie.

La température de charge doit être comprise entre 0 °C et 40 °C.

C. Connectez la batterie au lithium à l'interface

de charge USB

à l'aide d'un chargeur USB.

Câble de charge USB reliant la batterie au

lithium à l'interface de charge USB

Remarque :

B. Retournez le couvercle et retirez la batterie

Retournez le couvercle et retirez la batterie



Charge

• Veuillez utiliser le câble de chargeur d'origine fourni par le fabricant ; il est strictement interdit d'utiliser un câble

endommagé ou d'une autre marque.

Ne rechargez pas une batterie gonflée, qui fuit ou endommagée.

Ne surchargez pas la batterie. Une fois la batterie complètement chargée, débranchez le chargeur.

Ne rechargez pas la batterie à proximité de matériaux inflammables (tapis, parquet, meubles en bois massif,

etc.) ou sur des surfaces conductrices. Pendant la recharge, gardez la batterie à portée de vue.

• Ne rechargez jamais la batterie immédiatement après utilisation, tant qu'elle est encore chaude.

La température de charge de la batterie doit être comprise entre 0 °C et 40 °C.

Recyclage de la batterie

Ne jetez pas la batterie avec les ordures ménagères. Veuillez vous familiariser avec les méthodes locales

d'élimination des déchets et la jeter conformément aux exigences spécifiques.

Recyclage

• Cet appareil est composé de composants électroniques et d'une batterie. En ce qui concerne les déchets

électroniques, veuillez suivre les exigences locales en matière de traitement des déchets pour un traitement

spécial.

Connaissez votre télécommande

Connaissez votre télécommande

1. Bouton de démarrage (appui court)

Appui long pour allumer/éteindre le voyant du

drone

Appuyez brièvement pour démarrer,

Appuyez longuement pour allumer/éteindre le

voyant

2. Joystick gauche

Mode 3 vitesses, appuyer vers le bas

Manette des gaz (gauche)

Appuyer vers le bas pour régler la vitesse sur

l'une des 3 vitesses

3. Touche pour rouler en avant en 3D

Bouton pour rouler en avant en 3D

4. Mode sans tête

Mode sans tête

5. Touche A : retour

Retour d'un simple clic

6. Touche A pour monter/descendre

Montée/descente d'une simple pression

15

13

14

5

7

11. Réglage fin avant

前微调

16. Joystick droit

Arrêt d'urgence, appuyer vers

le bas

Joystick (droit)

Appuyer vers le bas pour un

arrêt d'urgence

1. Structure de la télécommande

Noms des différentes parties de la télécommande

Rotation

3D

Rotation

3D

9. Réglage fin à droite

Réglage fin à droite

14. Voyants LED

Voyants LED

10. Réglage fin

gauche

左微调

15. Interrupteur

d'alimentation

Interrupteur

d'alimentation

7. Photo

Photo

12. Réglage fin arrière 13.

Vidéo

Réglage 摄像
Réglage fin arrière



2. Synchronisation de fréquence entre l'émetteur et le drone

Synchronisation de fréquence entre la télécommande et le drone

① Allumez le drone et placez-le sur une surface horizontale ; les voyants lumineux du drone commencent

à clignoter, puis allumez l'émetteur.

② Poussez le joystick des gaz en position maximale, puis ramenez-le en position minimale. La

synchronisation des fréquences est réussie lorsque le voyant lumineux de l'émetteur et la LED du drone sont

allumés.

1. Après avoir activé l'interrupteur d'alimentation du drone, placez-le sur une surface plane, puis allumez la

télécommande ; les voyants de la télécommande et les LED du drone clignotent.

2. Poussez le joystick gauche jusqu'en haut, puis ramenez-le jusqu'en bas. Si le voyant de la télécommande

et la LED du drone restent allumés, la synchronisation des fréquences est terminée.

Remarque : maintenez le bouton d'alimentation du drone enfoncé pendant 3 secondes pour

éteindre le drone.

Remarque : appuyez longuement sur le bouton d'alimentation du drone pendant 3 secondes

pour l'éteindre.

3. Calibrage de l'émetteur

Calibrage du drone

① L'étalonnage de l'émetteur peut être effectué pour garantir que le drone vole à la verticale. Poussez les

deux manettes dans des directions opposées pour réinitialiser le gyroscope (à 45 degrés vers le bas, comme

le montre la photo, voir image 1).

② Poussez les deux manettes l'une vers l'autre pour réinitialiser le réglage fin (à 45 degrés vers le bas,

comme le montre la photo, voir image 2). Le drone doit être placé sur une surface horizontale et dans un état

stable lorsque l'étalonnage est effectué.

1. Si le drone ne décolle pas à la verticale, il est possible de le calibrer en plaçant les manettes gauche et

droite en forme de « 8 » pour réinitialiser le gyroscope. À ce moment-là, le voyant du drone clignote

rapidement ; une fois que le voyant reste allumé, relâchez toutes les touches de la télécommande : le calibrage

du gyroscope est terminé. Lors de l'exécution de la commande de calibrage, celle-ci doit être effectuée dans

un état stable, parallèlement à l'horizontale, sinon cela affectera l'efficacité du calibrage (fig. 1).

Remarque :

*Cette télécommande est destinée à la version standard ; la version Wi-Fi est équipée d'un support pour

smartphone. Pour l'installation du support, veuillez vous reporter au mode d'emploi de la version Wi-Fi.

Remarque :

*Cette télécommande est la version standard ; la version Wi-Fi est équipée d'un support pour smartphone.

Pour l'installation du support, veuillez vous reporter au mode d'emploi de la fonction Wi-Fi.



Décollage : une fois la fréquence synchronisée, appuyez sur la touche de démarrage et poussez le joystick gauche vers

l'avant

pour faire décoller le drone, ou appuyez simplement sur une touche pour le faire monter.

Tirez le joystick gauche vers le bas pour faire descendre le drone ou appuyez sur une touche de descente

Atterrissage : tirez le joystick gauche vers le bas pour faire descendre le drone ou appuyez sur une touche de descente

pour faire atterrir le drone.

Décollage : une fois la synchronisation des fréquences réussie et l'étalonnage effectué, appuyez sur la touche de

démarrage

pour démarrer le drone, puis poussez le joystick gauche vers le haut ; le drone

touche de montée, ce qui permet également de faire décoller l'appareil.

Tirez le joystick gauche vers le bas jusqu'à ce

que le drone atterrisse

pour faire atterrir l'appareil.

( voir image 2 )

(Fig. 2)

( voir image 1 )

(Fig. 1)

2. Vol de base

Vol de base

Le joystick gauche contrôle l'altitude de vol et les changements de direction, tandis que le joystick droit

contrôle la direction du vol.

Le joystick gauche contrôle l'altitude de vol et les virages à gauche et à droite, tandis que le joystick droit

contrôle l'avance, le recul et les virages latéraux.

8

2. De la même manière, effectuez un mouvement en « huit » vers l'intérieur avec

les manettes gauche et droite pour réinitialiser les boutons de réglage fin (fig. 2).

Arrêt d'urgence

Arrêt d'urgence d'une simple pression

En cas d'urgence, appuyez sur le joystick droit pour un

arrêt rapide ; le voyant LED de l'émetteur clignote et un «

bip » retentit. Veuillez ne pas utiliser cette fonction sauf

en cas d'urgence et si le drone est incontrôlable.

Lorsque le drone se trouve en situation d'urgence,

appuyez sur le joystick droit pour effectuer un arrêt

d'urgence. Le voyant LED de la télécommande

clignotera rapidement et un son « wa » retentira, le

drone s'arrêtera immédiatement. N'utilisez pas cette

fonction sauf en cas de situation exceptionnelle, sinon

vous risquez d'endommager le drone.

Commencez votre vol

Commencez votre vol

1. Décollage et atterrissage

起飞与降落



Montée

上升

Descente

下降

Virage à droite

Virage à droite

Tourner à

gauche

En avant

前进

Reculer

后退

Vol côté gauche

左侧飞
Vol côté droit

右侧飞

Manette gauche

左操纵杆

Joystick droit

右操纵杆



Roulade avant

Rotation vers la

droite

Rotation vers la

droite

Rotation vers la

gauche

Rotation arrière

Pirouettes et roulades

Joystick gauche

左操纵杆

Lorsque le drone vole à plus de 2 mètres de hauteur, cliquez sur le bouton « 3D flips and rolls »,

puis déplacez le joystick droit dans la direction souhaitée pour effectuer un flip 3D.

Une fois que le drone vole à plus de 2 mètres de hauteur, cliquez sur le bouton « Rotations 3D » et

déplacez le joystick droit dans la direction souhaitée pour effectuer une rotation dans cette direction.

Rotations

Joystick droit

右操纵杆

Lorsque le drone est en vol stationnaire, il n'est pas nécessaire d'appuyer sur un autre bouton que

celui du saut périlleux 3D ; le drone effectuera un saut périlleux vers l'avant.

Lorsque le drone est en vol stationnaire, il n'est pas nécessaire d'appuyer sur d'autres boutons ; il

suffit d'appuyer sur le bouton de retournement 3D vers l'avant pour que l'appareil effectue un

retournement vers l'avant.

Vol stationnaire / Maintien d'altitude par baromètre

悬停/气压定高

Lorsque vous relâchez le joystick gauche (manette des gaz) après une manœuvre de montée ou

de descente, le drone se maintiendra en vol stationnaire à une certaine altitude.

Après avoir fait monter le drone à l'aide du joystick gauche, relâchez-le : le drone restera en vol

stationnaire à l'altitude à laquelle vous l'avez relâché.



3. Fonction de réglage fin

微调功能

En cas de déviation de la trajectoire, cliquez sur « Réglage fin » pour effectuer un calibrage jusqu'à ce que le drone

revienne à la normale.

Poussez lentement le levier des gaz. Lorsque le drone décolle, s'il a tendance à pencher dans une direction, utilisez

la fonction de réglage fin pour corriger son mouvement.

4. Réglage du mode 3 vitesses

Réglage des 3 vitesses

Appuyez sur le bouton du mode 3 vitesses ; vous entendrez les sons correspondants, le drone est alors réglé sur le

mode 3 vitesses.

Appuyez sur le bouton de réglage de la vitesse de la télécommande ; vous entendrez les sons correspondants, ce qui

vous permettra de régler les 3 vitesses.

① Réglage fin vers l'avant si le drone

dérive vers l'arrière

Si le drone dérive vers l'arrière, appuyez

sur le bouton de réglage fin vers l'avant

② Réglage fin vers l'arrière si le drone

dérive vers l'avant

Si le drone dérive vers l'avant, appuyez

sur le bouton de réglage fin vers l'arrière

③ Réglage fin vers la gauche si le

drone dérive vers la droite

Si le drone dévie vers la droite, appuyez

sur le bouton de réglage fin vers la gauche

④ Réglage fin vers la droite si le drone

dérive vers la gauche

Si le drone dévie vers la gauche, appuyez

sur le bouton de réglage fin vers la droite



Retour à la base d'une simple pression

Retour à la base d'une simple pression

1. En mode sans tête, appuyez sur la touche de retour. Le drone volera vers l'arrière, conformément à la direction

déjà définie en mode sans tête. Déplacez le joystick droit de manière aléatoire pour quitter ce mode. Cette

fonction est principalement destinée aux débutants. Elle permet aux utilisateurs de contrôler le drone et de le faire

revenir vers eux lorsque la direction de vol a changé et qu'ils ne parviennent plus à le contrôler s'il s'éloigne trop.

2. Si la direction de vol n'est pas modifiée pendant le vol, le drone volera vers l'arrière

après avoir appuyé sur la touche de retour, sans qu'il soit nécessaire d'activer le mode

sans tête.

1. En mode sans tête, appuyez sur la touche de retour à la base : le drone volera

automatiquement vers la direction arrière à laquelle il se trouvait lors de l'activation du

mode sans tête. Déplacez le joystick droit

dans n'importe quelle direction pour annuler

le retour à la base.

2. En mode normal, appuyez sur la touche

de retour automatique pour que le drone

vole vers l'arrière ; déplacez le joystick droit

dans n'importe quelle direction pour annuler

le retour automatique.

5. Mode sans tête et retour à la base d'une simple pression

无头模式和一键返航

Mode sans tête

无头模式

Après avoir appuyé sur la touche « Retour », le voyant lumineux de l'émetteur et la LED du drone se mettent à

clignoter : le drone est désormais en mode sans tête. Ce mode verrouille la direction de vol du drone, ce qui

signifie que quelle que soit la direction dans laquelle il vole, il garde toujours en mémoire la première direction

définie. Appuyez à nouveau sur la touche du mode sans tête pour quitter ce mode.

Après avoir appuyé sur la touche du

mode sans tête, les voyants de la

télécommande et du drone clignotent, et

l'appareil passe en mode sans tête. Le

mode sans tête verrouille la direction de

l'appareil au moment de son activation.

Une fois ce mode activé, quelle que soit

la direction prise par l'appareil, il

conserve la direction qu'il avait au

moment de l'activation, que ce soit vers

l'avant, l'arrière, la gauche ou la droite.

Appuyez à nouveau sur la touche du

mode sans tête pour désactiver ce

mode.



Remarque

:

7. Pour la version Wi-Fi, veuillez vous reporter au mode d'emploi de la version Wi-Fi.

Pour les instructions relatives à la version Wi-Fi, veuillez consulter le mode d'emploi Wi-Fi fourni.

Lorsque le drone se trouve à moins de 30 cm du sol, il est affecté par le tourbillon créé par ses

propres pales et devient instable. C'est ce qu'on appelle « l'effet de sol ». Plus le drone est bas,

plus cet effet est important.

Remarque :

L'« effet de sol » désigne le phénomène selon lequel plus le drone vole bas, plus l'effet de sol est

important. Lorsque le drone se trouve à moins de 30 cm du sol, il est affecté par le tourbillon créé

par ses propres pales et devient instable.

2. Appuyez sur le bouton vidéo pour démarrer l'enregistrement, puis appuyez à nouveau

pour l'arrêter.

Une fois la prise de photo ou l'enregistrement terminé, retirez la carte SD de la fente située

au bas du drone et lisez les fichiers sur votre ordinateur à l'aide d'un lecteur de carte.

6. Prise de photos/vidéos

Fonction photo/vidéo

1. Appuyez sur le bouton photo pour prendre une photo.

2. Appuyez sur le bouton vidéo pour démarrer l'enregistrement et appuyez à nouveau

pour l'arrêter.

Une fois l'enregistrement terminé, retirez la carte SD de la fente située au bas du drone et

insérez-la dans votre ordinateur.

1. Appuyez sur le bouton photo pour prendre une photo.

*À cet égard, la fonction photo/vidéo fait référence au fonctionnement via la télécommande,

adaptée à la version sans visée. Cette fonctionnalité n'est pas disponible pour la version

Wi-Fi !

*La fonction photo/vidéo mentionnée ici fait référence à l'utilisation de la télécommande,

adaptée à la version « aveugle ». Cette fonction n'est pas disponible sur la version Wi-Fi !



Pas de connexion avec le quadricoptère

Défaillance des commandes

Veuillez lire attentivement le manuel.Fonctionnement incorrect.

Une touche a été enfoncée accidentellement.

Veuillez lire les instructions relatives à la touche A
Vous avez appuyé par erreur sur la touche

Retour.

SOLUTIONS

Méthodes de traitement

PROBLÈMES

Problème

Connectez la batterie du quadricoptère correctement.

Connectez la batterie du drone dans le bon sens
Batterie.

La batterie du drone

n'est pas connectée

La batterie de l'émetteur est faible.

La tension de la batterie de la

télécommande est trop

et l'alarme retentit depuis trop longtemps

Remplacer la batterie.

Remplacer correctement la batterie

de la télécommande

Ne volez pas par temps venteux. Les performances

et le contrôle du quadricoptère seront

affectées par les vents violents.

Ne volez jamais par temps venteux, car le vent

et pourrait nuire à votre contrôle du vol

Vent trop fort.

Vent trop fort

La vitesse de rotation des pales

principales

pales est trop faible.

La vitesse de rotation des pales est trop

lente

Poussez le joystick des gaz vers le haut.

Poussez le manche des gaz vers le haut

Impossible de monter

Le drone ne parvient pas à monter

La batterie du quadricoptère

n'est pas complètement chargée.

Le drone n'est pas complètement chargé

Veuillez recharger complètement le quadricoptère.

Rechargez complètement le drone

Abaissez lentement le manche des gaz gauche pour

effectuer un atterrissage en douceur.

Tirez lentement le manche des gaz vers l'arrière pour

que le drone

Le manche des gaz gauche est tiré

trop rapidement.

Le manche des gaz est tiré vers le bas

trop rapidementAtterrissage trop rapide

Le drone tombe rapidement

À utiliser uniquement en cas d'urgence.

Cette fonction est réservée aux situations

d'urgence

Assurez-vous de rester à une distance contrôlable

: télécommande de 100 mètres

et une portée Wi-Fi de 40 à 50 mètres.

Assurez-vous que la distance de télécommande est

inférieure à 100 m,

et la distance de contrôle Wi-Fi entre 40 et 50 m

Au-delà de la distance de contrôle

effective

.Hors de contrôle

Hors de contrôle

attentivement.

Lisez attentivement les instructions relatives à

la fonction « Retour à la base d'une simple

pression sur une touche ».

FAQ

Foire aux questions




